Aa
- ah
-
as in father 
Ąą
- a(w-
nasal, as in the French word: bon; or: dome
Bb
- beh- 
same as in English 
Cc
- ts- 
as in tsarina; bats; notes  
Ćć
- ch- 
as in chess
Dd
- deh- 
same as in English 
Ee
- eh - 
as in pet 
Ęę
- eh(w- the “e” in ten, but slides to a “w” sound
Ff
- ef- 
same as in English 

Gg
- ge- 
as in get 
Hh
- ha- 
same as in English 
Ii
- ee- 
as in machine or see
Jj
- y- 

same as “y“in English 
Kk
- ka- 
same as in English 

Ll
- el-

same as in English 
Łł
- w- 
same as “w“in English 
Mm
- em- 
same as in English 
Nn
- en- 
same as in English 
Ńń
- ñ- 
same as ñ in Spanish: “mañana“; or onion
Oo
- o - 
as in for or orange. Not like in Ohio. 
Óó – oo- 
as in foot, not like in boot. 
Pp
- p- 
same as in English 
Rr
- er- 
rolled, like it is in Spanish or Scottish
Ss
- es- 
same as in English 
Śś
- sh- 
as in sheep 
Tt
- te- 
same as in English 
Uu
- oo- 
as in foot, not like in boot. (often confused with ó)
Ww
- v- 

as in voice 
Yy
- ih- 
as in it
Zz
- z- 

same as in English 
Źź
- zh- 
soft “zh“, like in Dr. Zhivago; or Indonesia
Żż
- zh-
hard “zh“, almost like French “j“, like

       in Jaques or Jolie 
Dreaded Digraphs 

*When you see these combinations, they form one consonant*
CH
- h-

like “h“ in English 

CZ
- ch-
hard “ch“ as in cheese

DZ
- dz-
like in pads; odds 
DZI
- j-

like in jeans 
DŹ
- j-

like in jeans
DŻ
- dj-
like d+ jam = djam

RZ
- j- 

like the French “j“, as in Jaques; or:

measure. Same sound as “ż“. 

SZ
- sh- 
as in ​shut 

SZCZ- shch- as in fresh chicken

*Just remember: Polish is written like it sounds and sounds like it is written!*

So, you should now be able to pronounce:

Brzęczyszczykiewicz

:P 

http://www.youtube.com/watch?v=ftrqO-jkMpE
To make it easier, break the word up:
B–rz-ę-cz-y-sz-cz-y-k-i-e-w-i-cz
B–j-ehw-ch-ih-sh-ch-ih-k-ee-eh-v-ee-ch
Same sound








